KARTA PRODUKTU/ PRODUCT FICHE/ PRODUKTDATENBLATT/ MACMOPT NPOAYKTA

Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzgdzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014 oraz NR 66/2014
Product sheet prepared in accordance with the Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014 and No 66/2014

Produktdatenblatt gemaf der Delegierten Verordnung der Kommission (EU) NR. 65/2014 und NR. 66/2014

[MacnopT npoaykTa NoaroToBreH B cOOTBETCTBUM ¢ PacnopsikeHnem [denernposanHon Komuceun (EC) Ne 65/2014 n Ne 66/2014

Nazwa dostawcy / Supplier name / Name des Lieferanten / HassaHve noctasLuuka

Globalo

Model / Model identifier / Modellkennung des Lieferanten / ipeHTucbukatop mogenu nocrasLuvka

FLUXIME 90.1 BLACK + TW2.1
FLUXIME 90.1 WHITE + TW2.1

Roczne zuzycie energii / Annual energy consumption / Jéhrlicher Energieverbrauch / Foposoe
noTpeGneHve aHeprum

AECi000 [KWh/a]

68,6

Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class / Energieeffizienzklasse / Knacc
3HEepreTnyeckon apeKkTMBHOCTU

EElC\ass

B

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency / Fluiddynamische Effizienz /
Pacxoa AMHaMuyeckoro notoka

FDEnooq

24,2

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency class / Klasse fir die
fluiddynamische Effizienz / Knacc pacxoga guHaMmyeckoro noToka

FDECIass

Sprawnos¢ oswietlenia / Lighting efficiency / Beleuchtungseffizienz / CeeToBas adpdekTiBHOCT

LEnhooq [IUX/W]

74

Klasa sprawnosci oswietlenia / Lighting efficiency class / Beleuchtungseffizienzklasse / Knacc
CBETOBOW 3(h(HEKTUBHOCTMN

LECIass

Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency / Fettabscheidegrad /
OhheKTUBHOCTb NOTMOLLEHUS 3arps3HSIIOLLMX BELLECTB

GFEhood [%]

77

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency class / Klasse fiir den
Fettabscheidegrad / Knacc athdekTMBHOCTU MOrMOLLEHWS 3arpsi3HSOLLMX BELLECTB

GFECIass

C

Natezenie przeptywu powietrza przy min/max wydajnosci / Air flow rate at min/max speed /
Luftstrom bei minimaler und bei maximaler Geschwindigkeit / IHTeHcMBHOCTbL NoTOKa Bo3ayxa npu
MUWH./Makc. Pacxope

Quin/Qrax [*/]

275/647

Nategzenie przeptywu powietrza przy ustawieniu trybu intensywnego/turbo / Air flow rate at high
speed/turbo mode / Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe /
WHTEHCMBHOCTb NMOTOKA BO3AyXa MPU YCTAHOBKE B PEXUM MHTEHCUBHOCTM /TypGO

Quoost [M*/]

Poziom hatasu przy min/max wydajnosci / Noise level at min/max speed / Luftschallemissionen bei
minimaler und maximaler Geschwindigkeit / YpoBeHb wyma npu MuH./makc. Pacxoae

LWArnin/I—WAmax[d B]

52/71

Poziom hatasu przy ustawieniu trybu intensywnego/turbo / Noise level at high speed/turbo mode /
Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / YpoeHb yma npu
YCTaHOBKE B PEXWM WHTEHCMBHOCTU / Typ6o

LWAboos( [d B]

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia / Power consumption in the off-mode /
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand / MoTpebneHne anekTpo3HEPrM B BbIKITIOYEHHOM pexvme

Po (W]

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania / Power consumption in standby mode /
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand / MoTpe6neHne anekTpoaHeprun B pexume oxuaaHus

P [W]

Wspotczynnik uptywu czasu/Time increase factor/Zeitverlangerungsfaktor/®akrop ucrekwero
BPEMEHU

1,1

Wskaznik efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency Index/Energieeffizienzindex/UHpekc
3HEpro3ddeKTMBHOCTH

EElho09

64,4

Natgzenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air flow rate at
best efficiency point/Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt/Pacxopn Bosnyxa namepsietcsi B
onTuMasbHou paboyer Touke

Qgep [M3/h]

342,7

Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at best
efficiency point/Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/[JaBneHvie Bo3gyxa nsamepeHo B ONTUManbHON
paboyeii Touke

Pgep [Pa]

407

Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/Measured electric power input at best efficiency
point/Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/QHepronoTtpebneHve namepero B
onTumMasbHou paboyer Touke

Waep [W]

160

Moc nominalna systemu o$wietlenia/Nominal power of the lighting system/Nennleistung des
Beleuchtungssystems/HommHanbHasi MOLLIHOCTb CUCTEMbI OCBELLEHUS

W W]

Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system o$wietlenia na powierzchni piyty
grzejnej/Average illumination of the lighting system on the cooking surface/Durchschnittliche
Beleuchtungsstarke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache/CpepaHsis ocBeLeHHOCTb,
obecrneyrBaemasi CUCTEMO OCBELLIEHWS Ha MOBEPXHOCTU BapO4HON MaHenm

Emiddle [lux]

444

Poziom mocy akustycznej/Sound power level/Schallleistungspegel/YpoBeHb 3ByKOBOIA MOLLHOCTU

Lwa [dB]

71

Do ustalenia wynikéw oraz zgodnie z wymaganiami w odniesieniu do etykietowania energetycznego oraz w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu zastosowano
nastepujgce metody obliczen i pomiaru: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR 65/2014, Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR 66/2014, EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie gotowosci do pracy, EN 60704-2-13 -
Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego -- Procedura badania hatasu -- Wymagania szczegétowe dla okapéw nadkuchennych, PN-EN 61591 - Domowe okapy

nadkuchenne i inne wyciggi oparéw kuchennych -- Metody badan cech funkcjonalnych.

To determine the results, and in accordance with the requirements in relation to the labelling of energyrelated products and with regard to ecodesign requirements, the following
calculation and measurement methods were applied: Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION NO 65/2014, Directive of the European
Parliament and of the Council 2009/125/EC; REGULATION NO 66/2014, EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Measurement of low power
consumption, EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code for the determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods,

EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods for measuring performance

Fir die Ermittlung der Ergebnisse sowie geméan den Anforderungen an die Kennzeichnung in Bezug auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die Anforderungen an das
Okodesign wurden folgende Berechnungs und Messmethoden angewandt: Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU; VERORDNUNG NR. 65/2014,
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG; VERORDNUNG NR. 66/2014, EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Birogeréte —
Messung niedriger Leistungsaufnahmen, EN 60704-2-13 - Elektrische Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke -- Prifvorschrift fir die Bestimmung der
Luftschallemission -- Besondere Anforderungen an Dunstabzugshauben, EN 61591 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andere Absauger fiir Kochdiinste - Verfahren zur

Messung der Gebrauchseigenschaft.

[insi onpenenexns pe3ynbTaToB 1 COrMacHo TpeGoBaHUsIM 3HepPreT4eckoit MapkUpoBKM 1 TPEGOBaHWSIM 9KONPOEKTa NPUMEHEHBI CrieAyioLLyie MeTOAbI PAacHeTOB U U3MEPEHUS:
[Mvpektusa EBponeiickoro MapnamexTa n Coseta 2010/30/EC; PACMOPAXEHME Ne 65/2014, npektusa EBponeiickoro MapnamerTa n Coseta 2009/125/EC;
PACMNOPAXEHWME Ne 66/2014, EN 50564 —5biToBOE 1 OChUCHOE 3NeKTpU4eckoe 1 aneKTpoHHoe 06opyaoBaHNe — U3MepeHne noTpebnsemoi MoLHOCTY 06opyaoBaHUS B
COCTOSHUM roToBHOCTYU K paboTe, EN 60704-2-13 - BbiToBble 1 aHanornyHble anekTpuyeckue npubopsl — Mpoueaypa ncneitanns wyma — Ocobble TpeGoBaHMA K KyXOHHBIM
BbITshkkam, EN 61591 - BeiTsixHble Lkacdhbl GbITOBOrO HasHaueHWs 1 Apyrue ycTporcTBa ANA yAaneHnst KyXOHHbIX ucnapeHuii — MeTtoapl uccnefoBaHns (oyHKUMOHAMNbHBIX

XapaKTepuUCcTuk.




